Silicone
lubricant

Dry and clean
Long-lasting
Metal/PVC/rubber

formula

BARDAHL

Professional

- EN : Danger. Extremely flammable aerosol. Pressurised container: May burst if heated. Causes

m Silicone lubricant skin iritation. May cause drowsiness or dizziness. Toxic to aquatic life with long lasting effects. If

i s . medical advice is needed, have product container or label at hand. Keep out of reach of children.

Facilitates the sliding of moving parts Do not breathe gas, vapours. Wash hands thoroughly after handling. Use only outdoors or in a

well-ventilated area. Avoid release to the environment. Wear protective gloves. IF SWALLOWED:

whgre greose cannot be USEd' . Immediately call a POISON CENTER, a doctor. Call a POISON CENTER, a doctor if you feel unwell.

Resists water and protects CIgCIIﬂSt Collect spillage. Store in a well-ventilated place. Keep container tightly closed. Store locked up.

corrosion.

Removes noise and squeaks.

Dispose of contents/container to a hazardous or special waste collection point. Keep away from
heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition sources. No smoking. Do not spray on
Compatible with any type of support.
Instructions for use

an open flame or other ignition source. Do not pierce or burn, even after use. Protect from
Shake well before use.

sunlight. Do not expose to temperatures exceeding 50°C, 122°F. Use as per instructions and
specmcally for this purpose. Contains: Hydrocarbons, C7, n-alkanes, isoalkanes, cyclics.

Spray product by using the extension

pipe.

FR : Danger. Aérosol extrémement inflammable. Récipient sous pression: peut éclater sous
[FR] Lubrifiant silicones

de collecte des déchets dangereux ou spéciaux. Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces
chaudes, des étincelles, des flammes nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas
een goed geventileerde ruimte gebruiken. Voorkom lozing in het milieu. Beschermende
handschoenen dragen. NA INSLIKKEN: onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM, een arts raadplegen.
Vaporiser & I'aide du prolongateur.
n] Siliconen smeermiddel
bersten. Verursacht Hautreizungen. H336 - Kann Schiéfrigkeit und Benommenheit verursachen.
Giftig fiir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Ist &rztlicher Rat erforderlich, Verpackung
e e verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Vor Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen
m S| kon-schmlermlttel liber 50°C, 122°F aussetzen. Fir den bestimmten Anwendungszweck gem&B Anleitung
A . . verwenden. Enthélt: Hydrocarbons, C7, n- alkanes, isoalkanes, cyclics.
Erleichtert das Gleiten der beweglichen

Ieffel de la chaleur. Provoque une irritation cutanée. Peut provoquer somnolence ou vertiges.
Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. En cas de
consultation d’'un médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette. Tenir hors de portée
des enfants. Ne pas respirer les gaz, vapeurs. Se laver les mains soigneusement aprés
manipulation. Utiliser seulement en plein air ou dans un endroit bien ventilé. Eviter le rejet dans
I'environnement. Porter des gants de protection. EN CAS D’'INGESTION: Appeler immédiatement
un CENTRE ANTIPOISON, un médecin. Appeler un CENTRE ANTIPOISON, un médecin en cas de
malaise. Recueillir le produit répandu. Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient
o . B fermé de manigre étanche. Garder sous clef. Eliminer le contenu/récipient dans une installation
Facilite le glissement des pieces en ¢
m o V,ement 1a oU la graisse ne DEUt etre fumer. Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toute autre source d’ignition. Ne pas perforer,
utilisée. ni briler, méme aprés usage. Protéger du rayonnement solaire. Ne pas exposer a une
ici &1 . température supérieure & 50°C, 122°F. Ne pas utiliser pour un usage autre que celui pour lequel
RES|St.e al'eau et protege contre la il est destiné. Contient : Hydrocarbures C7, n-alcanes, iso-alcanes, cycliques.
corrosion. NL : Gevaar. Zeer licht ontviambare aerosol. Houder onder druk: kan open barsten bij verhitting.
P . . Veruorzaakt huidirritatie. Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken. Giftig voor in het water
Elimine bruits et grincements. levende organismen, met langdurige gevolgen. Bij het inwinnen van medisch advies, de
1 verpakking of het etiket ter beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen houden. Gas,
Edorzpag'ble t(ilU.t tgpe de SUDDOrt. damp niet inademen. Na het werken met dit product handen grondig wassen. Alleen buiten of in
e aempioli
Bien ugiter avant emploi. Bij onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM, een arts raadplegen. Gelekte/gemorste stof opruimen. Op
een goed geventileerde plaats bewaren. In goed gesloten verpakking bewaren. Achter slot
bewaren. Inhoud/verpakking afvoeren naar een installatie voor het inzamelen van gevaarlijk of
bijzonder afval. Verwijderd houden van warmte, hete oppervlakken, vonken, open vuur en andere
ontstekingsbronnen. Niet roken. Niet in een open vuur of op andere ontstekingsbronnen spuiten.
-- 0ok na gebruik niet doorboren of verbranden. Tegen zonlicht beschermen. Niet blootstellen aan
}j/e{bEtert het Q|IJden \k/cm bet'-]uegkende d temperaturen boven 50”% 122°F. Niet overmatig verspuiten enkel gebruiken waarvoor bestemd.
Bevat: Koolwaterstoffen, C7, n-alkanes, isoalkanes, cyclisch.
Weegpstl(;?]grﬂ%iegc\lltee tr Euﬂn bgeeSCrhUEIrftnlEJ[?Erg:rT. DE : Gefahr. Extrem entziindbares Aerosol. Behélter steht unter Druck: Kann bei Erwérmung
roest." . . oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hande von Kindem gelangen. Gas,
ampf nicht einatmen. Nach Gebrauch die Hande griindlich waschen. Nur im Freien oder in gut
EUNfulEs [P RE G Lo e En: Eeluﬂefnen l??aumen ver\l\’l\:endher(\; Preisethzfng r\‘rl d?e Un‘l‘w?a‘l’t Cermei(?en SNchutzhgnd.schuge t;agen
Gebruiksaanwijzing BEI VERSCHLUCKEN: Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM, Arzt anrufen. Bei Unwohlsein
f GIFTINFORMATIONSZENTRUM, Arzt anrufen. Verschiittete Mengen aufnehmen. An einem gut
I goed schudden voor QEDFU”(- belﬂftl/eten Ort aufbev;ahren. Bshaltfer dicfht versch\u?sen haheg. Unter \flerschll;ss aufbewahren.
H Inhalt/Behélter einer Sammelstelle fiir geféhrliche Abfélle oder Sonderabfélle zufiihren. Von Hitze,
SDUIt het..p(OdUCt met bthID van het heiBen Oberflédchen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht
verlengpijpje. rauchen. Nicht gegen offene Flamme oder andere Ziindguelle spriihen. Nicht durchstechen oder
Teile an Stellen, an denen Fett nicht Ref. 4457B
verwendet werden kann. 7374458 RO
Wasserbest@ndig und schitzt vor
Korrosion.
Entfernt Stérgerdusche und Quietschen.
Kompatibel mit allen Supports. SZ/??APS B_%RDAFE
- ournai Ques!
Gebruuchsunwelsqu L Rue du Mont des Carliers, 3
Vor Gebrauch gut schitteln. Mithilfe des B-7522 Tournai - BELGIUM
Verldngerungsrohrchens aufsprihen.

Tél.: +32 (0)69 59 03 60
www.bardahlfrance.com

Net volume

OmE

@ Lubricante de silicona

Facilita el deslizamiento de las partes méviles
donde no se puede usar grasa.

Resiste al agua y protege contra la corrosion.
Elimina el ruido y los chirridos.

Compatible con cualquier tipo de soporte.
Instrucciones de uso

Agitar bien antes de usar. Rocie el producto
usando el tubo de extensién.

@ Lubrificante al silicone

Facilita lo scorrimento di parti mobili in cui non

e possibile utilizzare il grasso.

Resiste all'acqua e protegge dalla corrosione.
Rimuove rumore e scricchiolii.

Compatibile con qualsiasi tipo di supporto.
Istruzioni per I'uso

Agitare bene prima dell'uso. Spruzzare il
prodotto usando il tubo di prolunga.

@ Lubrificante de silicone

Facilita o deslizamento de partes mdveis onde a

massa ndo pode ser usada.

Resiste a d4gua e protege contra a corrosdo.
Remove ruidos.

Compativel com qualquer tipo de suporte.
Modo de Usar

Agitar bem antes de usar. Pulverize o produto
usando o extensor.

Q@ (unukonosan cmaska

06neryaet CKoNbXXeHWe aeTanem Tam, rae

HeNb34 NCNOoNb30BaTb KOHCUCTEHTHYHO CMA3KYy.

OTTaNKMBAET BOAY W 33LUMLLET OT KOPPO3WK.
YCTPaHSAET WYMbl U CKPUMbI.

COBMECTMMA € N6LIM TUMOM MaTeprana
NoBepXHOCTH.

VNHCTPYKUMSA NO NPUMEHEHUI0

BCTpsiXHWTE Nepep NCMoNb30BaHNEM.
PacnbinnTe NpoayKT, NCMoNb3ys
YANVHUTENbHYIO TPY6KY.

Mponssoamntens: S.A.D.A.PS. BARDAHL ADDITIVES &
LUBRICANTS S.A. Aapec: yn. Pro ito MoHT e Kapnbe,
3 B-7522, 1. TypHe, benbrus.Ten./bakc: +32 (0) 69 59
03 60. ww.bardahl.be

NmnopTep 1 oduULMaNbHbIA NpeacTaBuTens: 000
«NH Anctpubbrouns». Appec: 443066, Poccns, T.
Camapa, nep. be3biMsHHbIN 2-1, A.1. Ten./dakc: 8
(495) 988 64 45.

@@ (MnuKoH Mmaiibl

Byn CTaHAAPTTbI MaNapAbl KONAAHYFA MYMKIHAIK
60/1MaFaHAQA, KO3FaNATbIH 66NIKTepPAiH CbIPFybIH
XeHinpereai.

Cyfa Te3iIMAi )K9HEe KOpPO3nNIAaH KOpFanAabl.

LLly MmeH CbIKbIpAbIi XKOAAbI.

Ke3-KkenreH Kypbl/ibIC TYPiMeH yinnecimai.
ManpanaHy HYCKayNbIFbl

KonaaHap anfblHA3 XKaKCbl LWANKAHbI3. BHIMAI
Y3aPTKbILL TYTiriMeH LUALIbIPATbIHbI3.

«Tanauto Kazakhstan» XLLUC MekeH-Xatibl: 050050,
Ka3akcTaH Pecny6nmKacsl, AMaTbl Kanachbl,
PaiibiM6eK faHFbINbl 169A yid. Ten.:+7 (727)
233-06-98, 250-72-22, 250-18-82, 279-00-67,
233-08-23. hakc: 279-05-51.

P CunukoHos cnpeii

YNecHsABa CMa3B3HETO, KbAleTO He MOXe A3 ce
13MON3Ba rpec.

YCTOMYMB Ha BOAA, NPeAnasBa oOT Kopo3wg,
HAaMansBa LWyma.

Moxe Aa ce 13Mn0/3Ba BbPXY BCAKAKBY
MOBBPXHOCTY.

WHCTPYKumK 3a ynotpeba

Pasknatete npean ynotpe6a. HanpbCkanTe, Kato
13MON3BaTE YABL/DKMTENHATA TPHONYKA NPUKpeneHa
KbM PNAKOHa.

Nponssoanten: CAQANC bapaan, appec:
MHAycTpranHa 30Ha 3anaa, yn. [ito MoH ae Kapnne
3, 7522 TypHen, benrus, Ten: +3269590360.
BHocuten: 1HB I'Ipocnvwn E00A, Codws, yn. CTosH
Enpes 1, Ten: 02/8689005, 0887/444121,
WWW.prospeed.bg, e-mail: office@prospeed.bg

@)D silikonesmgremiddel

Tilrettelzegger glidning af bevaegelige dele, hvor fedt
ikke kan anvendes.

Modstar vand og beskytter mod korrosion.
Fjerner stgj og knirkeri.

Kompatibel med enhver form for smgremiddel.
Brugsanvisning

Ryst godt fer brug. Spray produktet ved hjaelp af
forleenger roret.

kooni oli

Lihtsustab liikuvate osade libisemist, kus mdaret ei saa
kasutada.

Vastupidav veele ja kaitseb korrosiooni eest.
Eemaldab miira ja kriiksumise.

Laialdase kasutus vdimalusega.

Kasutusjuhend

Enne kasutamist raputage hasti. Pihustage toodet
pikendustoru abil.

@ npéi a1hikovng

ANIgUKoAUVEI TV 0AicBNON TwV KIVOUPEVWY PEPWY
omou dev pmopei va xpnolporolnBei ypdaoo.

AVTEXEI 0TO VEPO KOl TTPOOTATEVEI 616 TN SIGBpwon.
Aaipei 0 B0puPo Kol Ta TpIgipaTa.

08nyig¢ Xpong

AvakiveioTe KoAG TpIV TNV Xprion. WeKGaTe To Tpoiov
XPNOIPOTTOINVTAC TOV CWANVA EMEKTAON.

Format 213x142

Quadri
Vernis mat-brillant

ES : Peligro. Aerosol extremadamente inflamable. Recipiente a presion: Puede reventar si
se calienta. Provoca irritacién cutanea. Puede provocar somnolencia o vértigo. Toxico para los
organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos. Si se necesita consejo médico, tener a
mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los nifios. No respirar el gas, los
vapores. Lavarse las manos i tras la i ion. Utilizar Unicamente en
exteriores 0 en un lugar bien ventilado. Evitar su liberacién al medio ambiente. Llevar
guantes de proteccion. EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA, un médico. Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA, un médico si la persona se
encuentra mal. Recoger el vertido. Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el
recipiente cerrado herméticamente. Guardar bajo llave. Eliminar el contenido/el recipiente en
una instalacion de recogida de residuos peligrosos o especiales. Mantener alejado del calor,
de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion.
No fumar. No pulverizar sobre una llama abierta u otra fuente de ignicion. No perforar ni
quemar, incluso después de su uso. Proteger de la luz solar. No exponer a una temperatura
superior a 50°C, 122°F. Utilizar segun instrucciones y expresamente para su uso especifico.
Contiene: Hydrocarbons, C7, n- alkanes, isoalkanes, cyclics.

IT : Pericolo. Aerosol altamente infiammabile. Contenitore pressurizzato: puo esplodere se
riscaldato. Provoca irritazione cutanea. Pud provocare sonnolenza o vertigini. Tossico per gli
organismi acquatici con effetti di lunga durata. In caso di consultazione di un medico, tenere
a disposizione il contenitore o I'etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Non respirare i gas, i vapori. Lavare accuratamente le mani dopo I'uso. Utilizzare soltanto
allaperto o in luogo ben ventilato. Non disperdere nell'ambiente. Indossare guanti. IN CASO
DI INGESTIONE: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI, un medico. In caso di
malessere, contattare un CENTRO ANTIVELENI, un medico. Raccogliere il materiale
fuoriuscito. Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato. Conservare sotto chiave.
Smaltire il prodotto/recipiente in punto di raccolta rifiuti speciali o pericolosi. Tenere lontano
da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non
fumare. Non vaporizzare su una fiamma libera o altra fonte di accensione. Non perforare né
bruciare, neppure dopo I'uso. Proteggere dai raggi solari. Non esporre a temperature
superiori a 50°C, 122°F. Non utilizzare per scopi diversi da quelli indicati. Contiene:
Hydrocarbons, C7, n-alkanes, isoalkanes, cyclics.

PT : Perigo. Aerossol extremamente inflamével. Recipiente sob pressdo: risco de exploséo
sob a agdo do calor. Provoca irritagao cuténea. Pode provocar sonoléncia ou vertigens. Toxico
para os organismos aquaticos com efeitos duradouros. Se for necessério consultar um
médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo. Manter fora do alcance das criancas. Nao
respirar as gases, vapores. Lavar as maos cui apoés Utilizar
apenas o ar livre ou em locais bem ventilados. Evitar a libertacdo para o ambiente. Usar
luvas de proteccdo. EM CASO DE INGESTAQ: contacte imediatamente um CENTRO DE
INFORMAGAQ ANTIVENENOS, um médico. Caso sinta indisposicéo, contacte um um CENTRO
DE INFORMAGAO ANTIVENENOS, um médico. Recolher o produto derramado. Armazenar em
local bem ventilado. Manter o recipiente bem fechado. Armazenar em local fechado a chave.
Eliminar o contetido/recipiente em uma do de recolha dos residuos perigosos ou
especiais. Manter afastado do calor, superficies quentes, faisca, chama aberta e outras
fontes de ignicéo. Nao fumar. Nao pulverizar sobre chama aberta ou outra fonte de ignico.
Néo furar nem queimar, mesmo apGs utilizago. Manter ao abrigo da luz solar. Nao expor a
temperaturas superlores a50°C, 122°F. Nao utilize para um uso diferente daquele a que foi
destinado. Contém: Hy 18, C7, n-alk 3 cyclics.

fléche a gauche - recouvrement 3mm

RU : OnacHo. /1erkoBoCn/IamMeHstolLIMecst a3po3onu. bannoH NoA AaBNeHMem: npu HarpesaHuu
MOXeT MPON30TH B3PbIB. Bbi3blBaET PasfpakeHne KoXW. MOXET Bbi3biBaTb COHANBOCTH WAW
T0N0BOKPY>XeHMe. TOKCHYHO AN BOAHON HNOpbI U (ayHbI ¢ AOATOCPOUHbIMKM MOCNEACTBUSMM. ECAN
HeoGX0AVIMA PeKOMEH/ALNA BPaYa: MeTb N ceGe YNakoBKy NPOAYKTa MM MAPKVPOBOUHBIN 3HAK.
NlepxaTb B MecTe, He AOCTYMHOM ANS AeTelt. /136eraTb B/bIXaHYe a3, napbl. TLATENLHO BbIMbITH
pyKu nocne padorbl. Mcnonb3oBaTb TONbKO HA OTKPLITOM BO3AYXe WM B XOPOLIO BEHTUAUPYEMOM
MecTe. He [10NycKaTb NOM3AaHNs B OKPYXAIOLLYHO cpeny. MoNb30BATLCA 3aLLUMTHbIMY NepyaTKami.
MPU NPOINATBIBAHUW: HemenneHHo 06patutbesa B TOKCMKONOTUYECKWNA LLEHTP, K Bpauy.
06pathTbea 8 TOKCUKONOTVYECKIV LIEHTP, Kk 8pady B cayyae NOXOro CamoHyBCTBNS. JIMKBIAALMA
pasnuBa. XpaHUTb B XOPOLIO BEHTUAMPYeMOM MecTe. [lepaTb KPbIlLKY KOHTeiHepa MnoTHO
33KpbITO. XpaHUTb MO 3aMKOM. YAAMUTL COAEPXVMOE/KOHTEHEp B MYHKT c60pa OMacHbIX WA
CMIeLManbHbIX 0TX0A0B. bepeub OT Tenna, ropsumx MoBepxHOCTEN, NCKP, OTKPLITOTO OTHS M APYryX
VCTOYHVKOB BOCTNAMeHeHNs. He KypuTb. He HanpasnaTb PacribineHHyr XUAKOCTb Ha OTKpbiToe
NNamMa AW [ApyrUe UCTOYHUKM BO3TOPaHMs. He MpOTbIKaTh W He CXMraTh, faxe nocne
UCN0NL30BAHNA. bepeub 0T CONHEYHOro CBeTa ¥ He NOABEPraTb BO3AEVICTBIK TemnepaTyp CBblllle
50°C, 122°F. WUc b TONbKO MO . Copepxut: Hydrocarbons, (7, n-alkanes,
isoalkanes, cyclics.

KK : Kayin. TeTeHlue Te3 XaHfbill 33p030Nib. KbICbIMAbI CaYbIT: KbI3AbIPbINCA KapbINYbl MYMKIH.
TepiHi TiTipkeHAaipeni. YAKbILLINABIKTbI Hemece Gac alHanyAbl TYAbIPYbI MyMKiH. Cy aF3anapbiHa
y33K Mep3iMAi YbITTbl acepnepi 63p. Erep MANUMHANLIK KBMeK KaXeT 60/ca, BHiM CaybITbl HeMece
3at6enrici e3iHi36eH 60NCbIH. Bananapabli KONbI KeTNeTiH Xepae CakTaHbi3. ras, bynap aem
NIMaHbI3. YCTAFAHHAH KeiiiH KONA3P MYKMAT XybiHbI3. TeK CbIPTTa Hemece XaKcbl XenpeTinetin
aliMaKTa FaHa NaiiianaHblibi3. KOPLUAFaH OPTaFa TapanybiHa Xon 6epMeHi3. KOPFaiTbIH KonFantap
KUiHi3. ETEP XYTbI/ICA: Te3 apapa TOKCUKONOTVSNbIK OPTANbIK, Aapirep KOHbIPay LWanbiHbi3. Erep
KaKebl cesiHbecei3 TOKCMKONOTMANBIK OPTANIbIK, aapirep 380HAAHbI3. TerinreH CyibIKTbl XMHay.
KaKcbl KenpetineTiH xepae CakTaHpi3. (aybITTbl ThiFbi3 XKabbiNiFaH TyPAe CakTaHbi3. KynbinTaynbl
(aKTaHbi3. (aybITTbIK iLLIKAEriCiH/caybITTb KayinTi Hemece apHalibl KaNAbIKTap/bl XWMHAY HYKTeCi.
XKbiny, bICTbIK GeTTepaieH, YLKbIHAAPAAH, allibIK XaNbIHHAH XaHe 6aCKa TYTaHy Ke3iepiHeH aniuiak
VCTaKbi3. LUbinbiM Wweryre GoNMaiiabl. AlbIK XanblHFa Hemece TyTaHy KesiHe Gypikneis. TinTi
KONAGHbIN GONFaHHAH KelliH /ie TeCreHi3 Hemece XakMaHbi3. KyH Ke3iHeH KopraHbi3. 50°C, 122°F
aCaTblH TeMnepaTypanapra WbIFAPMaKbI3. Tek Kaxer 60NFaH XarFnailAa KonpaHy. Kypambi:
Hydrocarbons, (7, n-alkanes, isoalkanes, cyclics.

BG : OnacHo. M3knuMTeNHo 3ananim aepo3on. (bj NOA Hanarade: Moxe Aa ekcnnopupa npu
HarpsBaHe. MPen3BIKBA AiPa3HeHe Ha KoxaTa. Moxe 71a NpeAu3BIKa CbHAMBOCT U CBETOBBPTEX.
TOKCMYeH 32 BOJHWTE OPraHM3MU, C ABATOTPAeH edeKT. Mpu HEOBXOAMMOCT OT Me/MLIMHCKA MOMOLL,
HoceTe OMaKOBKATa WAM eTUKeTa Ha MPOAYyKTa. /13 Ce CbXpaHsBa W3BbH 00Cera Ha Aelia. He
BANWIBANTE r33, M3NapeHNs. [1a Ce M3MMe pblie CTapaTenHo Cnef yroTpeGa. 1 Ce M3NON3Ba Camo
H3 OTKPUTO WAW Ha NoGpe NPOBETPUBO MACTO. [1a (e M303rBa M3NYCKaHe B OKOAHATa Cpepa.
V13non3gaiite npeanashu pbkasuuu. MPY MOTNBLUAHE: Hea6asHo ce o6apete 8 LIEHTLP M0
TOKCMKONOTIAA, Ha nekap. Mpu Hepasnonoxenne ce o6agete 8 LEHTHP MO TOKCMKONOTWS, Ha
nekap. Cb6epeTe pasnaToTo. [1a ce CbXpaHsiga Ha 106pe NPOBETPUBO MACTO. CbAbT A Ce (bXPaHABA
TTLTHO 33TBOPEH. 13 e CbXPaH$iBa NOA KN0Y. (bbPaHUETO/Ch/IbT Aa Ce V3XBLPAM B MHCTANALMa
33 (bOMPaHe Ha OMacHM WAW CMeuuanHn oTnaabuu. [la ce Masu T TOMAMHA, HaropeLleHi
MOBBLPXHOCTH, WCKPH, OTKPUT MNaMBK, ¥ APYrV W3TOYHMLM HA 3anansae. THOTIOHONyLIeHeTo
336paHeH0. [1a He ce MpbCka KbM OTKPUT NNAMbK WM APYr M3TOYHUK HA 3anansaHe. [la He ce
npo6usa 1 v3rapa A0PY Cnefy yroTpeGa. [1a ce Nasyi OT NPSKA CTbHYEBA CBETAMHA. [1a He Ce U3Nara
Ha Temnepatypu, no-Bucoku ot 50°C, 122°F. [la He ce W3N0N383 33 APYri LeNV, 0CBEH 33 KOWTO e
npenHastadeH. Copbpxka: Hydrocarbons, (7, n-alkanes, isoalkanes, cyclics.

DA : Fare. Yderst brandfarlig aerosol. Beholderundertryk Kan spraenges ved opvarmmng Forarsager
hudirritation. Kan fordrsage slovhed eller
langvarige virkninger. Hvis der er brug for laegehjaelp, med%rlng da beholderen eller ellketten
Opbevares utilgaengeligt for born. Indand ikke gas, damp. Vask hander grundigt efter brug. Brug kun
udendars eller i et rum med god udluftning. Undga udledning til miljget. Baer beskyttelseshandsker. |
TILFALDE AF INDTAGELSE: Ring omgdende til en GIFTINFORMATION, en lege. Kontakt en
GIFTINFORMATION, en leege i tilfelde af ubehag. Udslip opsamles. Opbevares pa et godt ventileret
sted. Hold beholderen taet lukket. Opbevares under las. Indholdet/beholderen bortskaffes i
indsamlingssted for farligt affald og specialaffald. Holdes vk fra varme, varme overflader, gnister,
aben ild og andre antendelseskilder. Rygning forbudt. Spray ikke mod aben ild eller andre
anteendelseskilder. M ikke punkteres eller braendes, heller ikke efter brug. Beskyttes mod sollys. Ma
ikke udszttes for temperaturer pa over 50°C, 122°F. Ma ikke anvendes til andre formél end som det
er beregnet til. Indeholder: Hydrocarbons, (7, n-alkanes, isoalkanes, cyclics.

ET : Ettevaatust. Eriti tuleohtlik aerosool. Mahuti on rohu all: kuumenemisel
voib lohkeda. Pohjustab nahaarritust. Voib pohjustada unisust voi
peapdoritust. Murgine veeorganismidele, pikagjaline toime. Arsti poole
poordudes votta kaasa toote pakend voi etikett. Hoida lastele kattesaamatus
kohas. gaasi, auru ainet mitte sisse hingata. Parast kanlem\st pesta hoolega
kaed. Kaidelda tksnes voi hasti kohas. Valtida
sattumist keskkonda. Kanda kaitsekindaid. ALLANEELAMISE KORRAL: votta
viivitamata dhendust MURGISTUSTEABEKESKUSE, arstiga. Halva enesetunde
korral votta Ghendust MURGISTUSTEABEKESKUSE, arstiga. Mahavoolanud toode
kokku koguda. Hoida hasti ventileeritavas kohas. Hoida mahuti tihedalt
suletuna. Hoida lukustatult. Sisu/mahuti korvaldada ohtlike voi erijaatmete
kogumise rajatis. Hoida eemal soojusallikast, kuumadest pindadest,
sademetest, leekidest ja muudest suiteallikatest. Mitte suitsetada. Mitte
pihustada leekidesse voi muusse suuteallikasse. Mitte purustada ega
poletada isegi parast kasutamist. Hoida paikesevalguse eest. Mitte hoida
temperatuuﬂ? ile 50°C, 122°F. Arge kasutage muuks otstarbeks, mille puhul
mo‘de on ette nahtud. Sisaldab: Hydrocarbons, (7, n-alkanes, isoalkanes,
cyclics.

EL : Kivouvoq. ESoupeTikd eUPAEKTO oepOAupa. Aoxeio umd mieon.
Kord T Oéppavan priopei va dioppayei. NMpokode epebiopod Tou
Sépparoc. Mmopei va mpokahéaer urvihian i {GAn. To&ikd yia Toug
udpOBIOUC OpyaVIOPOUG, PE PAKPOXPOVIEC EMMTWOEIC. EGV
{ntoeTe 10TpIKA OUPBOUAR, va €xeTe padi GOC TOV TIEPIEKTN TOU
TIPOIOVTOG 1] TNV ETIKETX. MaKpId o6 maudid. Mnv ovormvéeTe
aépla, oTpoUC. MAUVETE To XEPIX OXONXOTIKG PETG TO XEIPIOPO. Not
XPNOIPooIEiTal Povo o€ AVOIKTO 1) KOA oepi{opevo Xwpo. No
anmopevyetal n eAeubépwon oto mepiBGAlov. No @opdrte
TIPOOTOTEUTIKG yavTiar. IE MEPIMTQIH KATAMOIHE: KaAéoTE apéowg
10 KENTPO AHAHTHPIAZEQN, yiatp6. KoAéate 10 KENTPO
AHAHTHPIAZEQN, yiorpd, ov aioBavBeite adiobeaio. Malépte T
XUpévn moadTnTa. AmoBnkeveTal o KoAG oepi{dpevo Xwpo. O
TEPIEKTNG dloTnpeiTan eppnTIKG KAEIOTOC. DUAGOOETON KAEIOWpPEVO.
NIGBEGN TOU TEPIEXOPEVOU/TIEPIEKTN OE EYKOTAOTHOEIC GUANOYAC
EMKIVOUVWVY 1) EI0IKWY amoppIPpdTwy. Makpid omo Beppotnta,
Oeppéc empdveieg, omvOnpeg, YUPvEC GAGYEC Ko GANEC TInyéQ
QVAQAEENG. MV Kamvilete. MV Yek&(ETE KOVTG O Yupvi GAGYa
1 GAAN Ty avaPAEENC. Now pnv TpurnBei ) Kol akopn Kol PETG
™ Xpnon. No mpooToTeleral amd TIC NAIKEG oKTiveC. Not pnv
ekTiBeTOn 0€ Beppokpaaieg mou umepPaivouv Toug 50°C, 122°F. Mn
XPNOIPOTIOIEITE I Kavéva GAAO OKOMO EKTOC GO I TovV 0moio
nipoopiletan. Mepigxer: Hydrocarbons, (7, n-alkanes, isoalkanes,

cyclics.
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